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Meister-Kronenstoppuhr 
mit Dreikreis-Zifferblatt 
für besonders hohe 
Anforderungen 

“Meister” Stopwatch 

with Three-Circle Dial 

Compte-secondc «Meister» 

avec cadran ä 3 echelles 
individuelles 
pour exigences superieures 

Genauigkeit: •/,„ Sekunde. 

Verwendung: Erlassung einmaliger Vorgänge mil besonders hoher Zeitgenauigkoit. 

W®*'k: Präzision«-Ankerwerk mil Palettongang - IS Steine - Unruh stoßgeschutzt - Ani- 

megnetUcho. temperaturunabhüngigo Nivarox-Spiralfeder mit Feinsiellung - Feder- 

haus mil Malieserkreuz-Stollung - UnzorbrochUche Zugfeder. Die >/iM-Sekundon- 
Schwingungen der Unruh werden direkt und damit fehlerfrei auf die '/„„-Sek.-Skala 

des Zifferblattes Übertragen. 

Stoppmechanismus: 

Gehäuse: 

Zifferblatt: 

Anzeigebereich: 

Durch gehärtete Stahltoile und bruchsichere Federn besonders funktionssicher. 

Verchromtes Metallgehfluse SS mm 0. spritz wasserdicht. 

Weiß gespritztes Metallblatt mit drei getrennten Skalenkrcisen für Minuten. Se- 

kunden und ,/m-S°kuncl*n< 

12 Minuten. 

Verpackung: 

Handhabung: 

Vorteile: 

Die Uhr wird in einer handlichen Kunstledorlascho, in der sie vor und nach dem 

Gebrauch aufbewahrt worden kann, geliefert. 

Durch einen Druck auf dio Krone worden die Zeiger jeweils in Gang gesetzt, an- 

gehalten und ln ihre Nullago zurUckgebracht. Das Aufziehen orfolgt durch Drehen 

des gerändelten Kronenknopfos. 

Einfacher ablösbar durch drei getronnte ZifforbUtter. Keine Zeigerubordockung. 

Genauer ablesbar, da der Skalenabstand groß ist und der Vioo-S»k--Z®igor stets 

auf omom Skalonstrich an halt. 
Größere Zeitgenauigkeit. Jede Schwingung dor Unruh wird durch einen deut- 

lich erkennbaren Schritt des ‘/ioo-Sek.-Zeigers angezeigt. Nullpunktfehler und 

Zifferblattfehler, die das Meßresultat beeinflussen, können nicht entstehen. 
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Accuracy: 

Application: 

*/,„ sec 

Recording single processes requiring particularly high liming accuracy. 

Movement: Precision movement with jewelled pallets - 15 jewels - Shockprotected balance - 
"Nivarox'’ hairspring, antimagnetic and independent of temperature variations - 

Barrel with Maltese Cross stop work - Unbreakable mainspring 

Balance oscillations aro transmitted directly to tho 'Z,,,, seconds recording hand, there- 

by eliminating inaccuracies 

stopping mechanism: Particularly reliable through hardened stoel components and breakproof springs 

Case: Chromium-plated metal case. 55 mm diameter, protected against spray water 

Dial: Sprayed, white meial dial with three separato. graduated circles for minutes, seconds 
and Vi»* sec 

Maximum recording : 12 minutes 

Presentation: Tho watch is supplied in a handy artificial leather pouch 

Directions for uset Starting, stopping and rotura to zero controlled by pressing crown. The stop watch 
is wound by turning tho knurled crown. 

Advantages: Reading made easier by three separate dials Hands cannot stop on top of each other 
Reading more accurate as reading marks are distinctly spaced and the V|M second! 

hand always stops exactly on a mark 

Greater accuracy. Each oscillation of tho balance is recorded by a distinctly percep- 

tible move of the Vise seconds hand. Zoro-sotting faults and dial faults which would in- 

fluence the timing result are eliminated. 

Precision: 

Utilisation: Determination prAcise de procAdAs uniques. 

Mouvement: Mouvement ä ancre do haute precision - 15 rubis - Balancier shockproof - Ressort 
spiral Nivarox antimagnAtique et indApendant de la tompArature - BariUot A croix 

de Malte - Ressort mcassable. 

Les oscillations du balancier de ‘/l0, sec sont transmisos directemont et done d'uno 

fagon impeccable sur Y Achello »/iss sec. du cadran. 

Mecanisme de stoppage : Fonction garantie par des piAccs en acier trempA et des ressorts incassables. 

Boitier: MAtal chxomA. diamAtre do 55 mm. protAgA contre 1’humiditA. 

Cadran: MAtal blanc. avec 3 cercles d'Achelle sAparAs pour minutes, secondes ot V,M so- 
condes 

Porte* d'indication : 12 minutes 

PrAsentation s La montro ost livr Ae dans une pochotte imitation cuir pour utilisation permanente. 

Mode d’emploi: Mise en marche. arrAt et remise A zAro des aiguilles par pressionsur la couronne. 
Remontage en tournant la couronne. 

Avantages: Lecture clalre et simple grice aux 3 Achelles individuelles. Doublemont des 
aiguilles exclu. 

Lo dAcalage entro les divisions etant assez grand et 1 index Vise **c. s'arrAtant tou- 

jours juste sur lo trait de graduation, la dAtermination exacts du temps sloppA 
est garantie. 
PrAcision do temps amAUorAe. Cheque oscillation du balancier est indiquAe pai 

une avance rythmique et clairement visible do raiguille */,00 »•<? DAviation du point 

do zAro ot dAfauts do cadran susceptiblos do pouvoir influencer le rAsultat do me- 

auro sont exdus. 
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